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See FAQ, www.ctek.com
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Included in
package

Voir la FAQ, sur www.ctek.com
Ver preguntas frecuentes, en www.ctek.com
* Vedere le domande pit comuni (FAQ), www.ctek.
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TEKNISK SPECIFIKATION

Modellnummer

1075

TECHNICKE SPECIFIKACE

Cislo modelu | 1075

220-240VAC, 50-60Hz,

220-240VAC, 50-60Hz,

Model number

TECHNICAL SPECIFICATIONS

1075

ESPECIFICACIONES TECNICAS

NUmero de modelo | 1075

Input

220-240VAC, 50-60Hz,
0.6A

Entrada Z%CXZAOVAC/ 50-60Hz,

NORMAL 14.4V, AGM

NORMAL 14,4V, AGM

Output | 14.7V, RECOND 15.8V, Salida | 14,7V, RECOND 15,8V,
5.0A max 5,0A méx.
Back current drain* | Less than 1.5Ah/month Pérdidas df Inferior a 1,5 Ah/mes
contracorriente !
Ambient temperature | -20°Cto +50°C Temperatura | ;0o 500

Battery types

[ ]
[on Lo Jever]

Battery capacity

20-160Ah

ambiente

Tipos de bateria

Insulation class

IP65

Warranty

5 years

Temperature
Compensation

Built in charge voltage
compensation according fo
ambient temperature.

*) Back current drain is the current that drains the battery
if the charger is not connected to the mains. CTEK
chargers has a very low back current.

Modellnummer

TECHNISCHE DATEN

1075

220-240VAC, 50-60Hz,
0,6A

Ausgang

NORMAL 14,4V, AGM
14,7V, RECOND 15,8V,
5,0A max.

Riickentladestrom*

Weniger als 1,5Ah/Monat

C idad de bateria | 20-160Ah

P

Clase de aislamiento | IP65

Garantia | 5 afios

Compensacién interna
Compensacion de | de la tensién de carga en

temperatura | funcién de la temperatura
ambiente.

*) La pérdida de contracorriente es la corriente que se
ierde si el cargador no estd conectado a la red. Los
P! 9

cargadores CTEK tienen una contracorriente muy baja.

SPECIFICHE TECNICHE

Codice modello | 1075

1 220-240VAC, 50-60Hz,
ngresso | o'cy

NORMAL 14,4V, AGM
14,7V, RECOND 15,8V,
5,0A max

Uscita

Umgebungs-

femperatun -20°Cbis +50°C
vl
Batterietypen E-

Batteriekapazitét

20-160Ah

Isolationsklasse

IP65

Garantie

5 jahre

Temperatur-
n &

Eingebaute Anpassung
der Ladespannung an die

P

Umgebungstemperatur

*) Der Rickentladestrom ist der Strom, um den sich
die Batterie entlédt, wenn das Ladegerdt nicht an die
Stromversorgung angeschlossen ist. CTEK-Ladegeréte
haben einen sehr niedrigen Rickentladestrom.

corrente
di ritorno*

Assorbii 9
Inferiore a 1,5 Ah al mese

Temperatura ambiente| Da-20 °Ca +50 °C

Tipi di batteria

Capacita delle batterie| 20-160Ah

Classe diisolamento | IP65

Garanzia | 5 anni

Compensazione integrata

Compensazione | della tensione di carica
della temperatura: | in base alla temperatura
ambiente.

*) Per assorbimento corrente di ritorno si intende la corrente

kompensation

Ineffekt | o' VSTUP | 0"
NORMAL 14,4V, AGM . NORMAL 14.4V, AGM
Uteffekt | 14,7V, RECOND 15,8V, VYSTUP | 14.7V, RECOND 15.8V,
PROGRAM 5,0A max 5.0A max
Backstrém* | Mindre &n 1,5 Ah/ménad Zpétny odbér proudu®| Méné nez 1.5 Ah/mésic
NORMAL 14.4V/5.DA Omgivnings- 20 °Ciill +50 °C Okolni teplota | -20°C az +50°C
temperatur
.o A=)
AGM 50-160Ah 14.7V/5.0A -20°C-+50°C oJele Batterityper @E Typy akumulatord E--
- . . /CA
/ (-42F-1222F) e ] over ron[eve]
Batterikapacitet | 20-160Ah Kapacita akumulatoru | 20-160Ah
RECOND 15.8V/1.8A Kapslingsklass | P65 Tidajizolace | IP65
Garanti | 5 ér Zaruka | 5 let
Inbyaad laddspénnings- Zabudovand kompenzace
Temperatur- Y99 ? 9 Teplotni kompenzace | nabijeciho napéti na okolni

kompensation efter
omgivningstemperaturen.

har mycket lég backstrém.

*) Backstrom @r den strém som témmer batteriet om
laddaren inte &r ansluten till elndtet. Laddare fran CTEK

Modelnummer

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

1075

Indgangseffekt

220-240VAC, 50-60Hz,
0,6A

Udgangseffekt

NORMAL 14,4V, AGM
14,7V, RECOND 15,8V,
5,0A maks.

Afladning ved
tilbageforingsstrom*

Less than 1,5Ah/month

Omgivelsestemperatur

-20°Cto +50°C

Batterityper

[ ]
[on oo ever]

Batterikapacitet

20-160Ah

Isoleringsklasse

IP65

Garanti

5ér

Temperature
Compensation

Built in charge voltage
compensation according
to ambient temperature.

*) Tilbageferingsstram er den strem, der tapper batteriet,
hvis laderen ikke er tilsluttet lysnettet. CTEK-opladere har
en meget lav tilbageferingsstram.

Modellnummer

TEKNISKE DATA

1070

220-240VAC, 50-60Hz,
0,6A

Ut

NORMAL 14,4V, AGM
14,7V, RECOND 15,8V,
5,0A maks.

Returstremtapping™

Mindre enn 1,5 ah/méned

Omgivelses-
temperatur

-20 °ctil +50 °c

Batterityper

2
[on Jleon o]

Batterikapasitet

20-160Ah

Isolasjonsklasse

IP65

Garanti

5 ar

consumata dalla batteria se il caricabatterie non & collegato
all'ali ione di corrente. | caricabatterie CTEK

Numéro de modéle

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

1075

Entrée

220-240VCA, 50-60Hz,
0,6A

NORMAL 14,4V, AGM

presentano una corrente di ritorno estremamente bassa.

TECHNISCHE SPECIFICATIES

Modelnummer | 1075
220-240VAC, 50-60Hz,
0,6A

Input

Sortie | 14,7V, RECOND 15,8V, NORMAL 14,4V, AGM
5,0A max Output | 14,7V, RECOND 15,8V,
Courant de fuite* | Moins de 1,5 Ah/mois S0 G
. Lekstroom* | Minder dan 1,5 Ah/maand
TempeLglure 20°C to +50°C
CLALICEH L Omgevingstemperatuur | -20°C fo +50°C
[
Types de batteries @E

=1

Capacité de la
batterie

20-160Ah

Classe d’isolation

IP65

Garantie

5 ans

Compensation de
température

Compensation de la ten-
sion de charge intégrée en
fonction de la température

*) U'intensité de fuite est le courant qui vide la batterie si
le chargeur n'est pas branché au secteur. Les chargeurs
CTEK ont une intensité de fuite trés faible.

[on oo Jever]

Accucapaciteit | 20-160Ah

Isolatieklasse | IP65

Garantie | 5 jaar

Ingebouwde laad-

Temperatuurcompen- | spanningscompensatie
satie | aan de hand van de

omgevingstemperatuur.

*) De lekstroom is de stroom die de accu ontlaadt als de
lader niet is aangesloten op het net. CTEK-acculaders
hebben een zeer lage lekstroom.

Temperatur-
kompensasjon:

Innebygd ladespenning-
skompensasjon basert p&
omgivelsestemperaturen.

svaert lav returstrom.

*) Returstremtapping er stremmen som tapper batteriet
hvis laderen ikke er koplet il stramnettet. Ctek-ladere har

Mallinumero

TEKNISET TIEDO

1075

Tulo

220-240VAC, 50-60Hz,
0,6A

Lahte

NORMAL 14,4V, AGM
14,7V, RECOND 15,8V,
5,0A maks

Vuotovirta*

Alle 1,5 Ah/kk

Kayttslampétila

20 °C-+50 °C

Akkutyypit

Akun kapasiteetti

20-160Ah

Eristysluokka

IP65

Takuu

5 vuotta

Lampétilakompen-
sointi

Sisaénrakennettu lataus-
j@nnitteen kompensointi
ympdristdlampatilan
mukaan.

alhainen vuotovirta.

*) Vuotovirta tarkoittaa virtaa, joka tyhjentéd akkua, jos
laturia ei liiteté verkkovirtaan.

CTEK-latureilla on hyvin

teplotu.

*) Zpétny odbér proudu je proud, ktery odtékd z baterie,
pokud neni nabijecka pfipojena k siti. Nabijecky CTEK
maiji velmi maly zpétny proud.

DANE TECHNICZNE

Numer modelu | 1075

PRAD PRZEMIENNY | 220-240VAC, 50-60Hz,
WEJSCIOWY | 0.6A

NORMAL 14.4V, AGM
14.7V, RECOND 15.8V,
5.0A maks.

prqdezozllsuf::::;:i? Mniej niz 1.5 Ah/miesiqc

PRAD WYJ$CIOWY

Temperatura otoczenia| -20°C do +50°C

(o]
[on J[oomfever]

Pojemnosé | o\ ;. 0An
akumulatora

Typy akumulatoréw

Klasa ochrony | IP65

Gwarancja | 5 lat

Whbudowany uktad
Kompensacja | kompensaciji napigcia tad-
temperatury | owania w zaleznosci od
temperatury otoczenia.
*) Roztadowanie prqgdem wstecznym polega na
przeptywie prqdu roztadowujgcego akumulator, gdy
tadowarka nie jest przylgczona do sieci zasilajgcej.
tadowarki firmy CTEK charakteryzujq sig bardzo niskim
prgdem wstecznym.

LIMITED WARRANTY

CTEK, issues this limited warranty to the origino|
purchaser of this product. This limited warranty is not
transferable. The warranty applies to manufacturing
faults and material defects. The customer must return
the product together with the receipt of purchase to the
point of purchase. This warranty is void if the battery
charger has been opened, handled carelessly or
repaired by anyone other than CTEK or its authorised
representatives. CTEK makes no warranty other than
this limited warranty and is not liable for any other costs
other than those mentioned above, i.e. no consequential
damages. Moreover, CTEK is not obligated to any other
warranty other than this warranty.

SUPPORT

Fore support, FAQ, latest revised manual and more
information about CTEK products: www.ctek.com.

BEGRENZTE GARANTIE

CTEK gibt dem Ursprungskéufer dieses Produktes diese
begrenzte Garantie. Diese begrenzte Garantie ist
nicht Ubertragbar. Die Garantie gilt bei Herstellungs-
und Materialfehlern. Der Kunde muss das Produkt
zusammen mit dem Kaufbeleg an der Verkaufsstelle
einreichen. Diese Garantie wird ungiiltig, wenn

das Ladegerdt gedffnet, unsachgemaB behandelt
oder von jemand anderem als von CTEK oder

dessen autorisierten Stellvertretern repariert wurde.
CTEK gibt auBBer dieser begrenzten Garantie keine
weiteren Garantien und Gbernimmt keine Haftung

fir weitere Kosten, die iber die oben genannten
Kosten hinausgehen; d. h. es wird keine Haftung fiir
Folgeschdden ibernommen. Des weiteren ist CTEK
nicht verpflichtet, andere Garantien als diese zu geben.

KUNDENDIENST

Fir Hilfe, Fragen, das zuletzt aktualisierte Handbuch
und firr mehr Information Gber CTEK-Produkte: www.
ctek.com.

GARANTIE LIMITEE

CTEK délivre cette garantie limitée au premier

acheteur de ce produit. Cette garantie limitée n’est pas
transmissible. La garantie s'applique aux défauts de
fabrication et de matériel. Le client doit rapporter le
produit avec le recu de |'achat au point d’achat. Cette
garantie est nulle si le chargeur de batterie a été ouvert,
manipulé avec négligence ou réparé par un intervenant
autre que CTEK ou ses représentants agréés. CTEK
n‘apporte aucune garantie autre que cette garantie
limitée et n'est responsable d’aucun autre colt que ceux
mentionnés ci-dessus, c'est-a-dire aucun dommage
consécutif. En outre, CTEK n'est tenu par aucune autre
garantie que celle-ci.

ASSISTANCE

Pour l'assistance, les FAQ, les derniéres versions des
manuels et d'autres informations sur les produits de
CTEK : www.ctek.com.

GARANZIA LIMITATA

CTEK offre la presente garanzia limitata all'acquirente
originale del prodotto. La presente garanzia limitata
non & trasferibile. La garanzia & valida per difetti di
fabbricazione o del materiale. Il cliente deve restituire
il prodotto con la ricevuta di acquisto al punto di
acquisto. Qualora il caricabatterie sia stato aperto,
manomesso o riparato da soggetti diversi da CTEK o
relativi rappresentanti autorizzati, la garanzia verra
invalidata. CTEK non fornisce altre garanzie oltre alla
presente garanzia limitata e non potrd essere ritenuta
responsabile per eventuali costi diversi da quelli

sopra indicati né danni consequenziali. Inoltre, CTEK
non & vincolata ad altre garanzie oltre alla presente
garanzia.

ASSISTENZA

Per assistenza, le domande pit comuni, il manuale di
istruzioni pit aggiornato e ulteriori informazioni sui
prodotti CTEK: www.ctek.com.

GARANTIA LIMITADA

CTEK expide la presente garantia limitada al
comprador original de este producto. Esta garantia
limitada no es transferible. La garantia se aplica a
fallos de fabricacién y a defectos de los materiales.
El cliente deberd devolver el producto al punto de
compra junto con el recibo de compra. Esta garantia
se anula si el cargador de baterias se ha abierto,
manejado descuidadamente o reparado por partes
que no sean CTEK o sus representantes autorizados.
CTEK no concede otra garantia que esta garantia
limitada y no se hace responsable de otros costes
distintos a los arriba mencionados; es decir, de dafios
consecuenciales. Ademds, CTEK no esté obligada a
otra garantia que la presente.

ASESORAMIENTO

Para asistencia, preguntas frecuentes, Gltimo manual
revisado y mds informacién sobre productos CTEK,
visitar: www.ctek.com.

BEPERKTE GARANTIE

CTEK geeft de eerste koper van dit product een
beperkte garantie. Deze beperkte garantie is niet
overdraagbaar. De garantie is van toepassing op
fabricagefouten en materiaaldefecten. De klant moet
het product samen met het aankoopbewijs inleveren
bij de leverancier. De garantie vervalt indien de
acculader geopend is geweest, onzorgvuldig is
behandeld of is gerepareerd door anderen dan CTEK
of zijn geautoriseerde vertegenwoordigers. CTEK geeft
geen garantie anders dan deze beperkte garantie en
aanvaardt geen aansprakelijkheid voor gevolgschade
of voor andere dan de bovenvermelde kosten.
Bovendien is CTEK niet verplicht tot enige andere
garantie dan hier vermeld.

ONDERSTEUNING

Voor ondersteuning, FAQ, de nieuwste versie van de
gebruikershandleiding en meer informatie:
www.ctek.com.

BEGRANSAD GARANTI

CTEK lédmnar en begrénsad garanti ill den ursprunglige
kdparen av denna produkt. Garantin kan inte dverfsras.
Garantin géller fér tillverkningsfel och materialdefekter.
Kunden méste l&dmna produkten till inkdpsstéllet
tillsammans med inképskvittot. Garantin upphér att
gélla om batteriladdaren har 8ppnats, hanterats
ofdrsiktigt eller har reparerats av ndgon annan &én CTEK
eller dess auktoriserade representanter. CTEK lédmnar
ingen annan garanti &n denna begrénsade garanti och
ansvarar inte fér kostnader andra &n de som némns
ovan, dvs. inga félidskador. Dessutom férpliktar sig
CTEK inte till nédgon annan garanti &n denna garanti.

SUPPORT

Besok: www.ctek.com fér support, FAQ, senaste
versionen av bruksanvisningen och ytterligare
information om CTEK-produkter.

BEGRENSET GARANTI

CTEK gir denne begrensede garantien til den
opprinnelige kjgperen av dette produktet. Denne
begrensede garantien kan ikke overferes. Garantien
gielder produksjonsfeil og materialdefekter. Kunden
mé returnere produktet til kjspsstedet sammen

med kjgpskvitteringen. Garantien gjelder ikke hvis
batteriladeren er blitt dpnet, skjedeslast handtert eller
reparert av andre enn CTEK eller CTEKs autoriserte
representanter. CTEK gir ingen annen garanti enn
denne begrensede garantien og er ikke ansvarlig for
andre kostnader enn dem som er nevnt ovenfor, dvs.
ingen erstatning for felgeskader. Dessuten er CTEK ikke
bundet til noen annen garanti enn denne garantien.

KUNDEST@TTE

Kundestette, vanlige spersmaél, oppdatert héndbok og
mer informasjon om CTEK-produkter: www.ctek.com.

GARANTIA LIMITADA

A CTEK, emite esta garantia limitada ao comprador
original deste produto. Esta garantia limitada néo é
transferivel. A garantia aplica-se a falhas de fabrico
e defeitos materiais. O cliente deve devolver o
produto juntamente com o recibo de compra ao local
onde adquiriu o produto. Esta garantia é nula se o
carregador tiver sido aberto, manuseado sem cuidado
ou reparado por uma entidade que ndo a CTEK ou
um dos seus representantes autorizados. A CTEK
ndo emite qualquer outra garantia para além desta
garantia limitada, e ndo se responsabiliza por outros
custos para além dos acima mencionados, ou seja,
nenhum dano consequencial. Além disso, a CTEK néo
estd obrigada a qualquer outra garantia diferente
desta.

ASSISTENCIA TECNICA

Para assisténcia, estdo disponiveis as FAQ, as Gltimas
revisées de manuais e mais informagéo sobre os
produtos CTEK em: www.ctek.com.

OGRANICZONA GWARANCJA

CTEK udziela niniejszej ograniczonej gwaranciji
pierwszemu nabywcy tego produktu. Niniejsza
ograniczona gwarancja nie moze byé przenoszona na
inne osoby. Gwarancja dotyczy usterek produkeyjnych
i wad materiatowych. Klient musi zwréci¢ produkt

w punkcie ZOkUpU wraz z dOWOdem Z(]kUpU.
Gwarancja traci wazno$é w razie otwarcia fadowarki
akumulatoréw, traktowania bez nalezytej starannosci
lub naprawiania przez kogokolwiek innego, anizeli
przez firme CTEK lub przez upowaznionych jej
przedstawicieli. Firma CTEK nie udziela zadnej innej
gwarancji niz niniejsza ograniczona gwarancja i nie
ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek inne koszty
inne niz te, ktére zostaty wymienione powyzej, tj. nie
bedqce szkodq wtérnq. Ponadto, firma CTEK nie jest
zobowigzana do jakiejkolwiek innej gwarancii niz
niniejsza gwarancja.

POMOC TECHNICZNA

Pomoc techniczng, odpowiedzi na czgsto zadawane
pytania, najnowsze zaktualizowane podreczniki oraz
wiecej informaciji o produktach CTEK mozna znalezé w
witrynie www.ctek.com.

BEGRZAENSET GARANTI

CTEK udsteder denne begraensede garanti til den
oprindelige keber af dette produkt. Denne begraensede
garanti kan ikke overdrages. Garantien gzelder for
produktions- og materialefejl. Kunden skal returnere
produktet sammen med kebsnota il salgsstedet. Denne
garanti bortfalder, hvis batteriopladeren har vaeret
abnet, behandlet uforsigtigt eller repareret af andre end
CTEK eller autoriserede repraesentanter. CTEK yder
ingen garanti ud over denne begraensede garanti og
kan ikke gares ansvarlig for nogen anden omkostning
end ovenfor naevnte, f.eks. ikke for falgeskader.
Endvidere er CTEK ikke forpligtet af nogen anden
garanti end denne.

SUPPORT

Du kan finde yderligere oplysninger om CTEK's
produkter og ofte stillede spergsmél (FAQ) samt f&
support p& www.ctek.com.

RAJOITETTU TAKUU

CTEK my®&nt&é témén tuotteen alkupersiselle ostajalle
témdn rajoitetun takuun. Tamé rajoitettu takuu ei ole
siirrettévissd. Takuu kattaa valmistus- ja materiaaliviat.
Asiakkaan on palautettava tuote yhdessé ostotositteen
kanssa ostopaikkaan. Témé takuu raukeaa, jos
akkulaturi on avattu, sité on késitehy huolimattomasti
tai sitd on korjannut joku muu kuin CTEK tai sen
valtuuttamat edustajat. Yksi akkulaturin pohjan
ruuvinrei'istd voi olla suojattu. Suojuksen poistaminen
tai vaurioittaminen mit&tdi takuun. Témén rajoitetun
takuun liséksi CTEK ei my&nné muita takuita, eikd
edellé mainittujen kulujen liséksi ole vastuussa mistéén
muista kuluista (esim. vélillisistd vahingoista aiheutuvista
kuluista). Liséksi CTEK ei ole velvoitettu mihinkédn
muihin takuisiin tdmén takuun liséksi.

TUKI

Asiakaspalvelun tiedot, usein kysyttyja kysymyksid,
viimeisin ohjekirjaversio ja muita lisétietoja CTEK:n
tuotteista on saatavilla osoitteessa:
www.ctek.com.

OrPAHUYEHHAS TAPAHTUA

CTEK npenoctasnser HaCTOS YO OTPAHUYEHHYIO
rApaHTMIO NePBOHAYANBHOMY MOKYNATENO AAHHOTO
3apsaHoro YCTPOIZCTEO Ansg AKKYMYnSTOpHBIX 6UTGpel:1.
DOHHUR OrPAHMYEHHAA TAPAHTUA HE NOANEXUT
nepenaye. [laHHas rapaHT1s pacnpocTpaHsercs Ha
NPOM3BONCTBEHHbIE NedeKTbl M nedeKTbl Matepuana.
B rapaHTuitHoM ciiydae nokynarens o6a3aH

BEPHYTb yCTpOlZCTBO BMeCTe C YEKOM B MATrA3mMH,

rae 65”10 chenaHa nokynka. HGCTOHLL[GH rapaHT1s
QHHYNUMPYEeTCa B CNy4de BCKPbITUS yCTpOﬁCTBG,

€10 HEHAANEeXALEM SKCNYATALMM UK PEMOHTA
NULAMM, HE SBASIOWMMMUCS YONHOMOYEHHBIMM
npencrasutensmu komnanmu CTEK. OrsercreenHocts
CTEK orpaHmueHa HacToswen rapantmedt n
PACnpOCTPAHSETCS TONLKO HA y6b|TKM, YKA3aHHbIE
BblWeE. 3TO 3HAYMUT, YTO KOCBEHHbIE y6bITKM
komneHcaumu He noanexar. CTEK rakxe He Hecer
OTBETCTBEHHOCTM HM MO KAKMM FAPAHTUSM, KPOME
HacToswen.

TEXNOAOEP>KKA

MomnepskKy, OTBETH HQ YACTO 30AABAEMbIE BOMPOCHI,
nocnenHue BEPCHM PYKOBOACTB MONb3OBATENS M
NPOYYIo MHGOPMALMIO BbI MOXKETE HAMTH Ha caiTe
CTEK www.ctek.com.

SINIRLI GARANTI

CTEK, bu sinirh garantiyi, bu Griinin orijinal alicisi

icin saglamaktadir. Bu sinirl garanti baskasina
devredilemez. Garanti, iretim ve malzeme hatalari
icin gecerlidir. Misterinin, Grind, satin alma belgesiyle
birlikte satin aldigi yere gétirmesi gerekmektedir.

Bu garanti, akii sarj cihazi acildiginda, dikkatsizce
kullanildiginda ya da CTEK ya da yetkili temsilcisi
disinda bir kisi tarafindan onarildiginda gegersiz
olacaktir. CTEK, bu sinirl garanti disinda hicbir garanti
vermemektedir ve dolayli hasarlar gibi yukarida
belirtilenler disinda hicbir masraftan sorumlu degildir.
Ayrica CTEK, bu garanti disinda hicbir garantiden
yikomli degildir.

DESTEK
Destek, SSS'ler, son degistirilmis kilavuz ve CTEK
rinleri hakkinda daha fazla bilgi icin: www.ctek.com.
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OMEZENA ZARUKA

Spole&nost CTEK poskytuje tuto omezenou zéruku
prvnimu maijiteli vyrobku. Tato omezend zdruka neni
pfenosnd na jiné osoby. Tato zéruka se vztahuje

na vyrobni vady a vady materiélu. Zékaznik musi

vrétit vyrobek spolu s origindlem dokladu o koupi v
mist& ndkupu. Tato zdruka zanikd pfi otevieni krytu
nabijecky, pfi nedbalém zachdzeni s nabijeckou nebo
v pfipadé provedeni opravy jinou osobou nez CTEK

&i jejim autorizovanym zdstupcem. CTEK neposkytuje
jiné zaruky nez tuto omezenou zdruku a neodpovida za
24dné jiné ndklady kromé& vy3e zminénych, tj. za zddné
nésledné skody. Kromé toho neni spoleénost CTEK
vézéna zadnou jinou zérukou nez touto omezenou
zarukou.

PODPORA

Pro podporu, &asto kladené otdzky, nejnovéji
aktualizovany névod a bliz3i informace o produktech
CTEK: www.ctek.com.

OGRANICENO JAMSTVO

CTEK, izdaje ovo ograni¢eno jamstvo izvornom

kupcu ovog proizvoda. Ovo ograniéeno jamstvo nije
prenosivo. Jamstvo se primjenjuje za tvornicke pogreske
i nedostatke u materijalu. Kupac proizvod mora vratiti
na mijesto kupnije zajedno s ra¢unom o kupniji. Ovo
jamstvo ne vazi ako ste punjag otvarali, neoprezno
rukovali njime ili ako ga je popravljao bilo tko osim
CTEK ili ovlastenog zastupnika te tvrtke. Tvrtka CTEK
ne daje nikakva druga jamstva osim ovog ogranic¢enog
jamstva i nije odgovorna za nikakve troskove osim gore
navedenih, fj. nije odgovorna za nikakve posliedi¢ne
stete. Nadalie, tvrtka CTEK nema obveze prema ni
jednom drugom jamstvu osim ovog ograni¢enog
jamstva.

PODRSKA

Za podriku, Eesto? postavljana pitanja najnovija
izdanja priruénika i dodatne informacija o CTEK
proizvodima: www.ctek.com.

KORLATOZOTT GARANCIA

A CTEK véllalat az alébbi korlatozott jétdllast véllalja
a termék eredeti vésarléja felé. Ez a korldtozott jétdllas
nem ruhdzhaté at. A j6téllés a gydrtdsi hianyossagokra
és az anyaghibdkra terjed ki. Szikség esetén a

termék visszavétele a vasarlas helyén, a vasarlast
igazolé dokumentum bemutatdséval térténik. Az
akkumulatortslts felnyitdsa, szakszeritlen kezelése
vagy nem a CTEK vdéllalat, illetve nem a hivatalos
madrkaszerviz dltal biztositott szakemberrel trténd
javittatdsa esetén a garancia érvényét vesziti. A CTEK
véllalat a jelen korlatozott garancidban régzitetteken
kivil semmilyen mds felelgsséget nem vdllal, és a

fentieken kivil semmi|yen mds kéhség, p|. ]dru|ékos
kar megtéritésére nem kdtelezhetd. Tovabba, a CTEK
véllalat a jelen jotéllason kiviil semmilyen tovabbi
jotdllas biztositdsara nem kételezhetd.

TAMOGATAS

Témogatdsért, a gyakori kérdésekért és valaszaikért, az
Otmutatok legfrissebb verzisjgért és a CTEK vdllalattal
kapcsolatos tovdbbi informéciéért latogasson el a
kévetkezé oldalra: www.ctek.com.

MEPIOPIZMENH EITYHZH

H eraipia CTEK mapéyer Tnv mapoUoa meplopiopévn
£yYUNON OTOV APXIKO AYOPATTH) TOU GUYKEKPIPEVOU
mipoidvTog. H ev Aoyw mepiopiopévn eyyunon Sev eivar
peraPiBaoiun. H eyylnon kaNimrel katackeuaoTika
odaApara kai ehartwpara uhikov. O meaTng mpémer va
emoTpéyel To mpoidy pali pe Ty anddeén ayopdg oto
onpeio moAnong. H ev Adyw eyyunon kabiotarar dkupn
OF TEPITITWON AVOiypaTog, ampOTEKTOU XEIPICHOU N
ETTIOKEUNG TOU GOPTIOTH prrarapiag amd ATopo ekTdg
¢ CTEK 1y Tov eouciodotnpévey aviimpoodmnoy

g H CTEK Sev mapéye kapia dAAn eyylnon ektodg
™G ev Adyw Teplopiopévng eyylnong kar Sev eival
umreBuvn yia Tuxdv dXha ¢éoda exTodg TV dowy
avagipovral mapamdve, Sn\. yia kapia cuvemayopevn
BA&Bn. EmmAtov, n CTEK Sev eivar umoypewpivn

yia TV mapoxn kamolag GAANG eyyunong ektdg g
mapoloag.

YAOXTHPI=ZH

Na texvikn umooTpIdn, GUXVEG epwTATEIG, To TeNeuTaio
avaBewpnpivo eyxeipidio kai mepaitipw MAnpodopieg
oxeTika pe Ta mpoidvra CTEK avarpiére oty Siebbuvon:
www.ctek.com.
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